MY BATCHCOOKER EXPRESS

0

¢

Caution: The containers are microwave compatible without the lids.

Do not use with Extra Crisp

This accessory can only be used for cooking in your Cookeo/Cook4me appliance directly in the bowl with a minimum of
40 cl of water at the bottom of the tank.

Always handle the holder with the two handles joined, with one, two or three containers.

Do not place containers in the bowl without the holder.

Stack the containers out of the bowl for better grip.

Do not move your device if the containers are inside.

Once removed from the appliance, always use potholders or a towel before handling containers and lids after cooking.
Be sure to place them on a heat-resistant surface.

To facilitate opening the containers after cooking, open the valve in the center of the lid for decompression.

Keep hot containers out of reach of children.

Do not rinse or immerse containers in cold water immediately after cooking.

Containers, lids and holders can be washed in the dishwasher.

Containers with lids can be stored in the refrigerator or freezer.

If a container or lid is chipped or broken, do not use it.

Do not use containers in appliance without lids

*In the app, after filling in My Batchcooker Express in «My Universe», find inspiration in the specially written recipe packs.
Select and prepare one recipe after another, repeating the operation 3 times before proceeding to cooking.

Attention : Les récipients sont compatibles au micro-onde sans les couvercles.

Ne pas utiliser avec I'accessoire Extra Crisp

Cet accessoire ne peut étre utilisé que pour des cuissons dans votre appareil Cookeo directement dans la cuve avec 40 cl
d’eau minimum en fond de cuve.

Manipulez toujours le support avec les deux poignées jointes, avec un, deux ou trois récipients.

Empilez les récipients hors de la cuve pour une meilleure préhension.

Ne pas placer les récipients dans la cuve sans le support.



Ne pas déplacer votre appareil si les récipients sont a l'intérieur.

Une fois retirés de I'appareil, utilisez toujours des maniques ou un torchon avant de manipuler les récipients et couvercles
apres cuisson.

Veillez a les poser sur une surface résistante a la chaleur.

Pour faciliter l'ouverture des récipients apres cuisson, ouvrez la soupape au centre du couvercle pour décompression.
Tenez les récipients chauds hors de portée des enfants.

Ne pas rincer ou immerger les récipients sous I'eau froide immédiatement apreés cuisson.

Les récipients, leurs couvercles et les supports peuvent étre lavés au lave-vaisselle.

Les récipients avec couvercles peuvent étre stockés au réfrigérateur ou au congélateur.

Si un récipient ou un couvercle est ébréché ou cassé, ne pas l'utiliser.

Ne pas utiliser les récipients dans I'appareil sans couvercles.

*Dans I'app, aprés avoir renseigné My Batchcooker Express dans « Mon Univers », trouvez l'inspiration dans les packs de
recettes spécifiquement écrites. Sélectionnez puis préparez une recette apreés l'autre en répétant 'opération 3 fois avant
de passer a la cuisson.

Participons d la protection de I'environnement !

@ Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.

2 Confiez celui-ci dans un point de collecte ou & défaut dans un centre service agréé
pour que son traitement soit effectué.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires AR
et cordons 2 ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

BHuMaHMe: KoHTeliHepuTe MoraT Aa ce NOCTaBAT B MUKPOBBIIHOBa dypHa, C U3K/OUYeHMe Ha KanauuTe.

He n3nonseaiite c Extra Crisp

To3wn akcecoap MoXe Aia ce M3Mosn3Ba 3a roteeHe camo BbB Bawus ypen Cook4me, AUpeEKTHO B KynaTa ¢ Hail-manko 40 cl
BOAA Ha ;LHOTO Ha pe3epBoapa.

BuHaru 6opaBeTe ¢ Abpxaya, KOraTo fiBeTe APbKKM Ca CbeAVHEHN U Ma eV iH, ABa UV TPW KOHTelHepa.

MoppexpaanTte KOHTENHEPUTE N3BBH KynaTa 3a OcMrypsBaHe Ha No-fo6bp 3axBarT.

He nocTaBaAiTe KoHTelHepuTe B KynaTa 6e3 abpxaya.

He mecTeTe BalueTo yCTPOWCTBO, aKO KOHTEIHepHTe ca BbTpe.

Cnep oTcTpaHsABaHe OT ype/a BUHaru 13nonssaiTe NOCTaBKY 3a ropelLy CbAoBe UK Kbpna, npeamn Aa 6opasute ¢
KOHTeHepuTe 1 KanaumTe crief] rotBeHe.

3a4bIKUTENTHO IV NOCTaBATE BbPXY TOMNOYCTOMYMBA MOBbPXHOCT.

3a ynecHABaHe Ha OTBapPAHETO Ha KOHTeHepuTe Clef} FoTBEHe OTBOPeTE KJlanaHa B LIeHTbPa Ha Kanaka 3a U3nyckaHe Ha
HanAaraHeTo.

[pbxKTe TonnmTe KOHTelHepyn U3BbH obcera Ha aeua.

He n3nnaksanTe 1 He NoTanANTe KOHTEHepUTe B CTyfleHa BOAa BefjHara Cnef rotBeHe.

KoHTeiiHepwuTe, KanauuTe 1 AbpKaunTe MoraT Aa ce MUAT B CbAOMMANHA MaLUUHa.

KoHTeliHepwuTe C nocTaBeHU KanaLm MoraT Aa ce CbxpaHsABaT B XNaauaHuKa unm gpursepa.

AKO KOHTeIHep 1nn Kanak e NyKHaT Wan CYyreH, He ro n3nonssanTe.

He nocTaBaiTe KoHTeliHepuTe B ypeaa 6e3 kanauuTe.

*B npunoxeHueTo, cnep Kato nonbnHute My Batchcooker Express B «<MosaTa BceneHa», MoxeTe fla oTKpueTe
B[IbXHOBEHMeE B NakeTuTe CbC CMeLuanHo HanncaHy pelentu. M3bepeTe 1 npuroTeeTe peLienTuTe efHa cnej Apyra, Kato
NoBTOPUTE CbOTBETHUTE AeCTBUA 3 MbTU, NPeAM a NPOAbIIXKNTE C FOTBEHETO.

Upozornéni: Do mikrovinné trouby nadobky vkladejte bez vika.

Nepouzivejte s pfislusenstvim Extra Crisp

Toto prislusenstvi Ize pouZit pouze pro pfipravu pokrma v pfistroji Cook4me, a to pfimo v nadobé s nejméné 400 ml
vody v nadrzce.

Pfi manipulaci vzdy chytnéte drzak za dvé spojené rukojeti, at uz je v ném jedna, dvé nebo tfi nddobky.

Nadobky skladejte na sebe mimo hlavni nddobu, aby Iépe drzely.

Nadobky nevkladejte do nadoby bez drzaku.

Spotrebicem nepohybuijte, jsou-li v ném nadobky.

kdyz chcete po vareni pfi vyjmuti ze spotiebi¢e manipulovat s nddobkami a viky, vzdy pouzijte chinapky nebo utérku.
Vzdy je umistujte na zaruvzdorny povrch.

Abyste mohli nadobky po vareni oteviit, oteviete ventil ve stfedu vika, aby se snizil tlak.

Horké nadobky uchovavejte mimo dosah déti.

Nadobky okamzité po vafeni nenamacejte ani nepolévejte studenou vodou.



Nadobky, vika a drzaky Ize myt v mycce na nadobi.

Nadobky s viky Ize skladovat v chladni¢ce nebo v mrazaku.

Pokud je nadobka nebo viko poskozené nebo rozbité, nepouzivejte jej.
Nevkladejte nddobky do spotiebice bez vik.

* Kdyz v aplikaci vyplnite ¢ast Mdj Batchcooker Express v «<MUj prostor», mizete hledat inspiraci ve specialné napsanych
receptech. Vyberte a pfipravujte jeden recept za druhym. Akci 3x zopakujte, nez budete pokracovat ve vareni.

Achtung: Die Behalter sind mikrowellengeeignet — mit Ausnahme der Deckel!

Nicht mit Extra Crisp verwenden

Dieses Zubehor kann nur mit Ihrem Cookeo/Cook4me-Gerat, zum Garen direkt in der Schiissel mit mindestens 400 ml
Wasser, verwendet werden.

Heben Sie die Halterung nur an, wenn die beiden Griffe verbunden sind und ein, zwei oder drei Behdlter eingesetzt sind.
Nehmen Sie die Behalter fiir besseren Halt aus der Schiissel.

Stellen Sie nur Behalter in die Schissel, wenn auch die Halterung angebracht ist.

Bewegen Sie das Gerat nicht, wenn sich die Behdlter darin befinden.

Verwenden Sie nach dem Entfernen der Behélter aus dem Gerat immer Topflappen oder ein Tuch, um Behélter und
Deckel nach dem Garvorgang anzufassen.

Stellen Sie sie auf eine hitzebestandige Oberfléche.

Um das Offnen der Behilter nach dem Garen zu erleichtern, 6ffnen Sie das Ventil in der Mitte des Deckels zur
Dekompression (Druckentlastung).

Bewahren Sie hei3e Behalter aulerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Sptlen Sie die Behalter nach dem Garen nicht sofort mit kaltem Wasser ab.

Behélter, Deckel und Halterungen kénnen in der Spllmaschine gereinigt werden.

Behalter mit Deckel kdnnen im Kuihl- oder Gefrierschrank gelagert werden.

Verwenden Sie einen Behalter oder Deckel nicht, wenn er beschadigt oder zerbrochen ist.

Verwenden Sie keine Behalter ohne Deckel im Gerét.

*In der App finden Sie nach dem Ausfiillen von,My Batchcooker Express” unter,My Universe” in den speziell fiir Sie
kreierten Rezepten Anregung und Inspirationen. Wéhlen Sie drei Rezepte aus und bereiten Sie diese drei Rezepte
nacheinander vor, bevor Sie mit dem Garvorgang fortfahren.

MNpoooxn: Ta doxeia givat cupRatd e PIKPOKUMATA XWwPIE Ta KAMAKIA.

Mnv 1o Xpnowpomnoigite pe to Extra Crisp

AuTO 10 EEAPTNHA pTOpE( va XpnaotpomotnBei povo yia payeipepa otn ouokeury Cookeo ameubeiag otov Kado, pe
TouAdyiotov 400 ml vepd oTo KATW HEPOG TOU SoxEiou.

Me éva, 0o | Tpia Soxeia, va kpatdte mdvta tn Orkn Kat amd Tig SUo Aaféc.

toiBagte Ta Soxeia £§w amod Tov KASOo yia KANUTEPO KPATNHA.

Mnv tomoBeteite Soxeia oTov Kado Xwpic TN OrKn.

Mnv HETOKIVEITE TN CUOKELN 0aG, av Ta Soxeia Bpiokovtal péoa.

APOU Ta apAIPECETE QMO TN GUOKEUT, Va XPNOIUOTIOLETE TTAVTA TA TMACTPAKIA 1) MIa TIETOETA yla va TMIACETE Ta Soxeia Kat
TA KATTAKIO PETA TO payEipepa.

DpovTioTe va Ta TomoBeTHOETE O€ pia em@Aavela avBeKTIKA oTn BepudtnTa.

lNa o g0kolo dvolypa Twv Soxeiwv YETA To payeipepa, avoi€Te T BaABida 0To KEVTPO TOU KATTAKIOU Yla ATTOCUMTTIEDT.
Aatnpeite Ta KauTtd doxeia pakpid amo ta maidid.

Mnv EemAévete Kat unv poulidleTe Ta Soxeia o€ KpUOo VEPS APECWC HETA TO HAYEIPEUQ.

Ta Soxeia, Ta kamdkia Kat ot Brikeg MAévovtal 6To MALVTHPLO TMATWV.

Ta Soxeia pe kamdakia pmopolv va amobnkeutolv 0To Yuyeio 1 Ty Katapuén.

Av éva Soxeio i Kamaki €Xel OTIACEL, UNV TO XPNOIUOTIOLEITE.

Mnv xpnotuoroleite SOxeia 0T CUOKEUN XWPIG KATTAKIA.

*3TTNV €Qappoyn, agol cupmAnpwoete To My Batchcooker Express 1o «My Universe», pmopeite va avtAfjoeTe éumveuon
amnd Ta e181KA TTAKETA oLVTAYWV. EMMAEETE Kal TTPOETOIPAOTE TN pia cuvtayr HETA TNV AAAN, emavalapBdvovtag
Sladikacia 3 QopEg, TPV TPOXWPHOETE OTO HayeipeUa.

Precaucion: Los recipientes se pueden utilizar en el microondas sin las tapas.

No utilizar con la funcién de dorado

Este accesorio solo se puede utilizar para cocinar en el aparato Cookeo directamente en el bol con un minimo de 40 cl
de agua en el fondo del depésito.

Manipula el soporte siempre con las dos asas unidas, con uno, dos o tres recipientes.

Apila los recipientes fuera del bol para tener un mejor agarre.

No coloques los recipientes en el bol sin el soporte.

No muevas el dispositivo con los recipientes dentro.

Una vez retirados del aparato, utiliza siempre manoplas o un paio antes de manipular los recipientes y las tapas después
de cocinar.



Asegurate de colocarlos sobre una superficie resistente al calor.

Para abrir los recipientes mas facilmente después de cocinar, abre la vélvula situada en el centro de la capa para la
descompresidn.

Mantén los recipientes calientes fuera del alcance de los nifos.

No enjuagues ni sumerjas los recipientes en agua fria inmediatamente después de cocinar.

Los recipientes, las tapas y los soportes son aptos para el lavavajillas.

Los recipientes con tapas pueden almacenarse en el frigorifico y en el congelador.

Si un recipiente o una tapa estan picados o rotos, no los utilices.

No utilices los recipientes en el aparato sin las tapas.

*En la aplicacion, después de rellenar My Batchcooker Express en “Mi Universo”, podras encontrar inspiracion en los
paquetes de recetas especialmente redactadas. Selecciona y prepara una receta tras otra, repitiendo la operacion 3 veces
antes de cocinar.

Oprez: spremnici se mogu rabiti u mikrovalnoj pecnici bez poklopaca.

Nemojte rabiti uz Extra Crisp

Ovaj se dodatak moze rabiti isklju¢ivo za pripremu hrane u uredaju Cook4me izravno u posudi s minimalno 40 cl vode
pri dnu spremnika.

Drzacem uvijek rukujte tako da su dvije rucke spojene uz jedan, dva ili tri spremnika.

Spremnike sloZite jedan na drugi izvan posude radi boljeg prianjanja.

Spremnike nemojte stavljati u posudu bez drzaca.

Uredaj nemojte pomicati ako su u njemu spremnici.

Kada spremnike i poklopce izvadite iz uredaja nakon pripreme hrane, uvijek rabite drzace za lonce ili kuhinjsku krpu za
rukovanje njima.

Obavezno ih stavite na povrsinu otpornu na toplinu.

Da bi se spremnici lakse otvorili nakon pripreme hrane, otvorite ventil na sredini poklopca radi dekompresije.

Tople spremnike drzite izvan dohvata djece.

Spremnike nemojte ispirati niti ih uranjati u hladnu vodu odmah nakon pripreme hrane.

Spremnici, poklopci i drzaci mogu se prati u perilici posuda.

Spremnici s poklopcima mogu se drzati u hladnjaku ili zamrzivacu.

Ako je spremnik ili poklopac okrhnut ili slomljen, nemojte ga rabiti.

Posude u uredaju nemojte rabiti bez poklopaca.

*U aplikaciji nakon unosa My Batchcooker Express u odjeljku «My Universe» pronaci ¢ete inspiraciju uz posebno pisane
pakete recepata. Odaberite i pripremite recepte jedan za drugim, ponavljajuci radnju 3 puta prije nego $to nastavite s
kuhanjem.

Figyelem: A tartélyok a fedelek nélkiil mikrohulldamu stité kompatibilisek.

Ne hasznalja az Extra Crisp fedével

Ez a tartozék a Cook4me késziilékben kozvetleniil az edényben, sitéshez hasznalhatd, és kdzvetleniil a tartaly aljan
legalabb 40 cl viznek kell lennie.

A tartét mindig a két fogantyuval, egy, két vagy harom edénnyel kezelje.

A jobb fogas érdekében rakja ki a tartalyokat az edénybdl.

Ne helyezze a tartalyokat az edénybe a tarto nélkiil.

Ne mozgassa a készliléket, amikor a tartalyok benne vannak.

Miutén kivette a késziilékbdl, a f6zés utan mindig hasznéljon edényfogot vagy torolkozot, mielStt az edényeket és a
fedeleket megfogja.

Ugyeljen arra, hogy h6éll6 feliiletre helyezze 6ket.

A f6zés utan a tartalyok konnyebb kinyitasahoz nyissa ki a fedél kozepén 1évé szelepet, ami kiengedi a nyomast.
Tartsa a forrd tartalyokat tavol a gyermekektél.

Kozvetlentl stités utan ne Oblitse és ne dztassa a tartélyokat hideg vizben.

A tartdlyok, fedelek és tarték mosogatdgépben moshatok.

A fedeles tartéalyok h(itészekrényben vagy fagyasztéban térolhatok.

Ha a tartély vagy a fedél kicsorbult vagy tor6tt, ne hasznalja.

Ne hasznalja a tartalyokat fedél nélkil a készilékben.

*Az alkalmazasban, miutan kitolti a My Batchcooker Express részt a, Az én vildigom”-ban, ihletet merithet a kifejezetten
e célra 6sszedllitott receptcsomagokbol. Véalassza ki és készitse el az egyik receptet a masik utan, 3 alkalommal
megismételve a miveletet, miel6tt a sttéshez latna.



Attenzione: i contenitori sono compatibili con il microonde ma non i coperchi.

Non utilizzare con Extra Crisp

Questo accessorio puo essere utilizzato solo per la cottura nell’apparecchio Cookeo direttamente nel recipiente con
almeno 40 cl di acqua sul fondo del serbatoio.

Maneggiare sempre il supporto con le due maniglie unite, con uno, due o tre contenitori.

Impilare i contenitori fuori dal recipiente per una presa migliore.

Non posizionare i contenitori nel recipiente senza il supporto.

Non spostare il dispositivo se i contenitori sono all'interno.

Una volta rimosso dall'apparecchio, utilizzare sempre delle presine o un panno per maneggiare contenitori e coperchi
dopo la cottura.

Assicurarsi di posizionarli su una superficie termoresistente.

Per facilitare I'apertura dei contenitori dopo la cottura, aprire la valvola al centro del coperchio per la decompressione.
Tenere i contenitori caldi fuori dalla portata dei bambini.

Non risciacquare o immergere i contenitori in acqua fredda subito dopo la cottura.

| contenitori, i coperchi e i supporti possono essere lavati in lavastoviglie.

| contenitori con coperchi possono essere riposti in frigorifero o in congelatore.

Se un contenitore o un coperchio & scheggiato o rotto, non utilizzarlo.

Non utilizzare contenitori nell'apparecchio senza coperchi.

*Nell'app, dopo aver compilato My Batchcooker Express in «<My Universe», lasciarsi ispirare dai pacchetti di ricette
appositamente scritte. Selezionare e preparare una ricetta dopo l'altra, ripetendo l'operazione 3 volte prima di procedere
alla cottura.

EEBSREF DENABFEFLU I EFERTEED,

«Extra Crisp&[FHAULBVTLZE W

COF 7Y U—(F, KTV IDEIC400mUL EDKZEANZRD)VICEZEAN T Cookdme CFHIET BIBAICDH

FERATEFT,

IV —ICFBIC2DD/N\YRIVEERWITIF. 1 ~3DDBEEANTEIIR>TEEL,

FEE LoD DHDDRIITRD)LDH TEHAER TS,

TV =1L TEEERDIVAICBENFENTLEE L,

BEZ ANRETHREZFH TRV TZE L,

FHERICHRENSHUTER L CERIIRSKRIF. AT B ONIHPIFILEFERL TS L,

BECBEFN T THEED S DBFRICBNTIEE L,

FBEEICEESZRITPIT LT BIEHIC B eDPRICH DNV T ZHVNTRELE T .

LI IEBHREBTHENHSBVLIITERLTZS 0,

FHEE I ITHKTERZET IV AKITRUIEWULBEWTLEE L,

BEs e NV —(FBASREERTEE I,

BHRIFDZUCABEFCITAREICRECEERD,

BHELEARIFTVDBEPERIELTCVRESIFERULLBEVNTEST0,
BZELTVRRWBEBIFEENTERULEN TS W,

*7 71T, «My Universe» CMy Batchcooker ExpressZ A J7JUCH'S  BREDL ) VWwI TIE T WEHRZRL T 2T
Lo 1 DDLUV EERIRUTERLTHS. 228, 3DHDLU Y EBERRICEIRL., FHBISEHF T,

Let op: De schalen zijn zonder deksel geschikt voor de magnetron.

Niet gebruiken met Extra Crisp

Dit accessoire kan alleen rechtstreeks in de kom van uw Cookeo-apparaat worden gebruikt om in te koken met minimaal
40 cl water op de bodem van het reservoir.

Pak de houder met één, twee of drie schalen altijd vast met de twee handgrepen samen.

Stapel de schalen buiten de kom voor meer grip.

Plaats de schalen niet in de kom zonder de houder.

Verplaats uw apparaat niet als de schalen erin zitten.

Gebruik na het koken altijd pannenlappen of een handdoek om de schalen en deksels aan te raken nadat u ze uit het
apparaat hebt gehaald.

Plaats ze op een hittebestendig oppervlak.

Om de schalen na het koken makkelijker te openen, opent u eerst de klep in het midden van het deksel om er wat lucht
uit te laten.

Houd de schalen buiten het bereik van kinderen als ze heet zijn.

Spoel of week de schalen niet direct in koud water na het koken.

De schalen, deksels en houders kunnen in de vaatwasser.

De schalen kunnen met deksel in de koelkast of diepvries worden bewaard.

Gebruik de schalen of deksels niet als deze beschadigd of kapot zijn.

Gebruik de schalen niet in het apparaat zonder deksel.

*Doe inspiratie op in de speciaal geschreven receptenpakketten in de app, na het invullen van My Batchcooker Express in
‘My Universe’ Kies en bereid het ene recept na het andere en herhaal dat 3 keer voordat u de Cookeo inschakelt.
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Uwaga: pojemnikéw mozna uzywac w kuchence mikrofalowej, ale bez przykrywek.

Nie uzywac w trybie Extra Crisp

Tych akcesoriéw mozna uzywac tylko do gotowania w urzadzeniu Cook4me bezposrednio w misie z minimalna iloscia
wody 400 ml na dnie zbiornika.

Uchwyt nalezy obstugiwac przy zatrzasnigtych dwéch zatrzaskach iz 1, 2 lub 3 pojemnikami.

Aby zapewnic lepszy chwyt, pojemniki nalezy umiescic jeden na drugim poza misa.

Nie umieszcza¢ pojemnikéw w misie bez uchwytu.

Nie przemieszczac¢ urzadzenia z pojemnikami w srodku.

Przed dotknieciem pojemnikéw i pokrywek wyjetych z urzadzenia po gotowaniu zawsze nalezy zatozy¢ rekawice
kuchenng lub owina¢ dton Sciereczka.

Nalezy umieszczac te elementy na powierzchni odpornej na wysoka temperature.

W celu utatwienia otwarcia pojemnikéw po gotowaniu nalezy otworzy¢ wentyl posrodku pokrywki, aby umozliwi¢
dekompresje.

Przechowywac gorace pojemniki poza zasiegiem dzieci.

Nie ptuka¢ pojemnikéw ani nie zanurzac ich w zimnej wodzie bezposrednio po gotowaniu.

Pojemniki, pokrywki i uchwyty mozna my¢ w zmywarce.

Pojemniki z pokrywka mozna przechowywac w lodéwce lub zamrazarce.

Jesli pojemnik lub pokrywka sg wyszczerbione albo uszkodzone, nie nalezy ich uzywac.

Nie uzywac w urzadzeniu pojemnikéw bez pokrywek.

*W aplikacji po kliknieciu ikony «M&j Swiat» i wypetnieniu sekcji Moje positki mozna znalez¢ inspiracje w specjalnie
przygotowanych zestawach przepiséw. Mozna wybierac i przygotowywac przepisy jeden po drugim, powtarzajac
dziatanie trzykrotnie przed rozpoczeciem gotowania.

Cuidado: os recipientes séo compativeis com micro-ondas sem as tampas.

Nao utilize com a tampa Extra Crisp

Este acessodrio s6 pode ser utilizado para cozinhar na Cookeo diretamente na cuba com um minimo de 40 cl de agua no
fundo do reservatoério.

Manuseie sempre o suporte com as duas pegas juntas, com um, dois ou trés recipientes.

Retire os recipientes da cuba para uma melhor aderéncia.

Nao coloque recipientes na cuba sem o suporte.

Nao mova o aparelho se os recipientes estiverem no interior.

Depois de retirado do aparelho, utilize sempre as luvas de forno ou uma toalha antes de manusear recipientes e tampas
depois de cozinhar.

Certifique-se de que os coloca numa superficie resistente ao calor.

Para facilitar a abertura dos recipientes depois de cozinhar, abra a valvula no centro da tampa para descompressao.
Mantenha os recipientes quentes fora do alcance das criancas.

Néo enxague nem mergulhe os recipientes em agua fria imediatamente apds a cozedura.

Os recipientes, as tampas e os suportes podem ser lavados na maquina de lavar a loica.

Os recipientes com tampas podem ser armazenados no frigorifico ou congelador.

Se um recipiente ou tampa estiver lascado ou partido, ndo o utilize.

Nao utilize recipientes sem tampa no aparelho.

* Na aplicagéo, depois de preencher o My Batchcooker Express em “My Universe’, inspire-se nos conjuntos de receitas
dedicados. Selecione e prepare uma receita apos a outra, repetindo a operacao 3 vezes antes de continuar a cozinhar.

Atentie: Recipientele sunt compatibile cu cuptorul cu microunde, fara capace.

A nu se utiliza cu Extra Crisp

Acest accesoriu poate fi utilizat numai pentru gatirea in aparatul dvs. Cook4me direct in bol, cu minimum 40 cl de apa in
partea de jos a bolului.

Manevrati intotdeauna suportul folosind cele doua manere fixate, cu unul, doua sau trei recipiente.

Stivuiti recipientele afara din bol pentru o fixare mai buna.

Nu asezati recipiente in bol fara suport.

Nu mutati dispozitivul daca recipientele se afld in interior.

Dupad scoaterea din aparat, utilizati intotdeauna palmare sau un prosop cand manevrati recipiente si capace dupa gatire.
Asigurati-va ca le asezati pe o suprafatd termorezistenta.

Pentru a facilita deschiderea recipientelor dupa gatire, deschideti supapa din centrul capacului pentru decompresie.

Nu lasati recipientele fierbinti la indemana copiilor.

Nu clatiti si nu introduceti recipientele in apa rece imediat dupa gatire.

Recipientele, capacele si suporturile pot fi spalate in masina de spalat vase.

Recipientele cu capace se pot folosi in frigider sau congelator.

Daca un recipient sau un capac este ciobit sau spart, nu il utilizati.

Nu utilizati recipientele in aparat fara capace.

*In aplicatie, dupé ce ati completat My Batchcooker Express in «My Universe (Universul meu)», gasiti inspiratie in
pachetele de retete special scrise. Selectati si pregatiti retete una dupd alta, repetand operatia de 3 ori inainte de a incepe
sa gatiti.



BHumaHme! KoHTeliHepbl MOXHO CMONb30BaTb B MUKPOBOTHOBOW Neur 6e3 KpbiLlek.

He ncnonb3yiite ¢ akceccyapom Extra Crisp

3TOT aKceccyap MOXHO UCMOMb30BaTb TONIbKO NPV NPUrOTOBIEHUI MWLM HEMOCPEeACTBEHHO B value npubopa Cook4me,
NPy 3TOM Ha jHe eMKOCTU O/MKHO 6bITb He MeHee 400 Mn BoAbl.

Bcerpa 6epuTte gepkatenb C OAHUM, ABYMA UM TPEMA KOHTENHEPamm 3a 0be pyuKu.

YcTaHaBnvBaiiTe KOHTEMHEPbI APYr HA Apyra BHE yaluwv: Tak Oyaet ynobHee.

He nomeluaiite KOHTeliHepbl B yally 6e3 gepkartens.

He nepemeLyaiite ycTpOWCTBO, €CNM BHYTPY HAaXOAATCA KOHTENHEpbI.

Mocne npurotoBneHna 6eputech 3a N3BEUEHHbIE 13 NPUOOPa KOHTEMHEPDI 1 KPbILLIKYM TOJIbKO C MOMOLLbIO MPUXBATOK
W KyXOHHbIX MONOTeHeL,.

CraBbTe UX TO/NbKO Ha XKapOMpPOUHYI0 MOBEPXHOCTb.

YT06bl KOHTEHEPbI IETKO OTKPLIIMCH NOC/e NPUrOTOBIEHMA, OTKPOITE KianaH B LIeHTPe KPbILKYW AN AeKOMNPeccnuu.
XpaHute ropAyre KOHTeHepbl B HEAOCTYMHOM ANA AeTel mecTe.

He cnonackuaiite 1 He NOrpy»ainTe KOHTEMHEPbl B XONOAHYIO BOAY Cpasy »e nocsie NpUroToBieHNA.

KoHTelnHepbl, KPbILKN 1 fiepKaTenivi MOXHO MbiTb B MOCYOMOEYHOW MalluvHe.

KoHTeiiHepbl C KpbILLKaM1 MOXHO YO1paTb B XONOAMIbHUK UM MOPO3WIIbHYIO Kamepy.

MpeKpaTnTe NCMONb30BaHME KPbILIKW MK KOHTEHepa Npy 06HapyXeHN CKOMOB VSN MOBPEXAEHWIA.

He nomeluaiite KoHTeliHepbl B Nprbop 6e3 Kpbiluek.

* lobaBbTe Habop AnA MOPLMOHHOIO NPUroToBneHus B pasgene «Moi npodunb» NpunoxeHns, 4Tobbl HANTK
BAOXHOBEHME 1 HOBble MOAGOPKM peLenToB. BoiGrpaiite 1 rotobTe NoHpaBmBLLMeCs 6/110fa — Mo TPY 33 OAWH pas.

Upozornenie: Nadoby bez veka s vhodné do mikrovinnej rury.

Nepouzivajte s prislusenstvom Extra Crisp

Toto prislusenstvo mozno pouzit len na varenie v spotrebici Cook4me priamo v miske s minimalne 40 cl vody v spodnej
Casti zasobnika.

S drziakom manipulujte vzdy s dvomi spojenymi rukovatami, s jednou, dvoma alebo tromi nddobami.

Pre lepsie uchopenie naukladajte nddoby na seba mimo misky.

Nadoby nevkladajte do misky bez drziaka.

Nepohybujte spotrebicom, ked'st v iom nadoby.

Pred manipulaciou s nadobami a vekami po vareni a po vybrati zo spotrebica vzdy pouzite chhapky alebo utierku.
Nezabudnite ich umiestnit na povrch odolny voci teplu.

Na ulahcenie otvarania nadob po vareni otvorte ventil v strede veka na dekompresiu.

Horuce nadoby uchovavajte vzdy mimo dosahu deti.

Nadoby neoplachujte ani nepondrajte do studenej vody ihned po vareni.

Nadoby, veka a drziaky je mozné umyvat v umyvacke riadu.

Nadoby s vekami mozno ulozit do chladnicky alebo mraznicky.

Ak je nddoba alebo veko prasknuté alebo rozbité, nepouzivajte ich.

V spotrebici nepouzivajte nadoby bez veka.

*V aplikacii, po vyplneni My Batchcooker Express v ¢asti «<Mj svet», ndjdite inspiraciu v Specidlne napisanych bali¢koch
receptov. Vyberte a pripravte jeden recept za druhym - kym pristtpite k vareniu, postup zopakujte 3-krat.

Pozor: Posode lahko uporabljate v mikrovalovni pecici brez pokrovov.

Ne uporabljajte s pripomockom Extra Crisp

Ta pripomocek lahko uporabljate samo za kuhanje v aparatu Cook4me neposredno v posodi z najmanj 40 cl vode v
rezervoarju.

Z eno, dvema ali tremi posodami drzalo vedno drZite tako, da sta rocaja zdruzena.

Za boljsi oprijem posode zlozZite ven iz posode aparata.

Ne postavljajte posod v posodo aparata brez drzala.

Naprave ne premikajte, ko so v njej posode.

Ko posodo in pokrove po kuhanju odstranite iz aparata, vedno uporabite prijemalke ali brisaco, preden jih primete.
Pazite, da jih postavite na povrsino, ki je odporna na toploto.

Za lazje odpiranje posod po kuhanju odprite ventil na sredini pokrova za zmanjsevanje tlaka.

Vroce posode hranite zunaj dosega otrok.

Posod takoj po kuhanju ne splakujte ali namakajte v hladni vodi.

Posode, pokrove in drzala lahko pomivate v pomivalnem stroju.

Posode s pokrovi lahko shranite v hladilniku ali zamrzovalniku.

Ce sta posoda ali pokrov odlomljena ali razbita, ju ne uporabljajte.

« Vaparatu ne uporabljajte posod brez pokrovov.



*V aplikaciji po izpolnitvi polja My Batchcooker Express v razdelku “My Universe” poiscite navdih v posebej napisanih
paketih receptov. Izberite in pripravite razli¢ne recepte ter trikrat ponovite postopek, preden nadaljujete s kuhanjem.
Dikkat: Kaplar, kapaksiz sekilde mikrodalgada kullanilabilir.

Ekstra Citirlik aksesuariyla kullanmayin

Bu aksesuar, sadece Cook4me cihazinizda haznenin alt kisminda en az 40 cl su olacak sekilde dogrudan haznenin
icinde pisirmek icin kullanilabilir.

Tutucuyu her zaman bir, iki veya Ug¢ kap ile birlikte iki sapindan da tutarak kullanin.

Daha iyi kavrama icin kaplari kasenin disina yerlestirin.

Kaplari, tutucu olmadan kaseye koymayin.

Cihazinizi, kaplar icindeyken tasimayin.

Pisirme sonrasinda cihazdan ¢ikarildiktan sonra kaplari ve kapaklari tutmadan 6nce daima tutacak veya havlular kullanin.
Bu parcalari isiya dayanikl bir yuzeye yerlestirdiginizden emin olun.

Pisirme sonrasinda kaplari agmayi kolaylastirmak ve basinci bosaltmak icin kapagin ortasindaki valfi agin.

Sicak kaplari cocuklarin erisemeyecedi bir yerde tutun.

Kaplari pisirme isleminden hemen sonra soguk suda yikamayin veya soguk suya batirmayin.

Kaplar, kapaklar ve tutucular bulasik makinesinde yikanabilir.

Kapakl kaplar buzdolabinda veya dondurucuda saklanabilir.

Bir kap ya da kapak catlamis ya da kirilmigsa kullanmayin.

Kaplari cihaz icinde kapaksiz olarak kullanmayin.

*Uygulamada, “My Universe” (Evrenim) bolimiinde My Batchcooker Express'i doldurduktan sonra 6zel olarak yazilmis tarif
paketlerinden ilham alin. Pisirmeye gegmeden 6nce islemi 3 kez tekrarlayarak birbiri ardina bir tarif secin ve hazirlayin.

MonepepxeHHa! KoHTelHepU MOXKHa CTaBUTW B MiIKPOXBUIbOBY MiY, 3HABLUM 3 HUX KPULLKA.

He BnkopucToByBaTy pasom 3 Extra Crisp

Llein akcecyap MoxHa BUKOPMCTOBYBATM TiNbKM ANA NPUroTyBaHHA ixi B npunaai Cook4me 6e3nocepefHbo B yalli; Ha AHi
pesepByapa mae 6yt npuHaiiMmHi 40 cn Bogu.

3aBX/An BUKOPUCTOBYITE TPMMaY, 3'€fHaBLUM ABi PYKOATKM, 3 OAHUM, IBOMa Y1 TPbOMA KOHTEeHepamu.

BrimiTb KOHTEMHEPY 3 YaLui, Wwob ix 6yno 3pyyHille TpMmaTu.

He cTaBTe KOHTeliHepu B yally 6e3 Tprmaya.

He nepecyBaiite NpucTpiit, AKLLO KOHTENHEPU 3HaXOAATLCA BCEPeAVHI HbOTO.

3aBAn BUKOPVICTOBYITE NPUXBATKMN YU PYLUHMK, KONV GepeTecs 3a KOHTeHepW 1 KPULLIKKA NiC/IA NPUroTyBaHHA Ta
BUINMaHHA iX i3 npunagy.

3aBx/Au CTaBTe X Ha XapOTPUBKY MOBEPXHIO.

LLlo6 nonerwuTn BigKPUTTA KOHTEHEpPIB MiCNA NPUroTyBaHHA, BIAKPUIATE KNanaH y LEeHTPi KPMLWKKX, aby 3MEHLINTH TUCK.
36epiraiiTe rapaui KOHTENHEPY B HELOCTYNHOMY AN1A AiTei Micui.

He mwuiiTe i1 He 3aHypioTe KOHTEHEPU B XONOAHY BOAY OApasy MicnA NPUroTyBaHHA.

KoHTelnHepw, KpULLKKM 1 TPUMadi MOXHa MUTK B MOCYAOMUIAHIN MaLLVHI.

KoHTenHepu 3 KprKamy MOXKHa 36epiraTi B XONOAUIBbHUKY Y MOPO3WITbHIM Kamepi.

AKLO KOHTENHEpP UM KpuLLKa NOTPICKaNMCA UM 31amanncs, He BUKOPUCTOBYIATE iX.

He BrkopucToByiiTe KOHTelHepU 6€3 KpULWKK B Nprnagai.

MOBHITb X BKNagLi « iv » Y 3aCTOCYHKY 1 HaguxanTecs cnelianbHo CTB HUMIN
*3anol My Batchcooker Express a, My Universe acToC! afuxanTeca cneuianbHo cTBope

Habopamu peuenTiB. Bubepitb i nigroTyiite peuenTt, BUKOHANTe Lo NpoLeaypy 3araaom Tpy pasu, a noTiM noynHante
roTyBati.
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